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	Introdução

	A língua Wai Wai pertence à família linguística caribe. 

	 

	O objetivo da presente gramática é descrever o verbo da língua Wai Wai. Este trabalho empregou três fontes de informação: 

	 

	(1) Gramática da língua Wai Wai escrita por Robert Hawkins, publicada no livro Handbook of Amazon Languages, Vol. 4, editado por Desmond Derbyshire e Geoffrey Pullum, traduzida para o português por Mary Daniel.

	(2) Obra não publicada de Robert Hawkins, que descreve as classes verbais da língua Wai Wai.

	(3) Minha análise das conjugações de mais de mil verbos Wai Wai. As formas verbais foram fornecidas por quatro falantes Wai Wai que vivem no estado de Roraima, Brasil. 

	 

	Auxiliares linguísticos nas conjugações verbais:

	
		Miguel Wepaxi Wai Wai

		Felipe Souza da Silva

		Adriano Santos da Silva

		Claudomiro Santos da Silva



	 

	Revisão:

	Márcia Camargo 

	Victoria Elizabeth Infante

	Charle Murphy

	 

	Abreviaturas

	 

	
		

				advzr

				Adverbializador

		

		
				ag

				Agente, ator

		

		
				arg

				Argumento

		

		
				ass

				Associado

		

		
				 

				 

		

		
				caus

				Causativo

		

		
				circ

				Circunstância(s) associada(s) à ação e/ou seus referentes (e.g., hora, lugar, objeto)

		

		
				col

				Coletivo

		

		
				 

				 

		

		
				desid

				Desiderativo

		

		
				detrans

				Destransitivador

		

		
				dimin

				Diminutivo

		

		
				disc

				Discordância

		

		
				dist

				Distinção

		

		
				dl

				Dual

		

		
				 

				 

		

		
				erg

				Ergativo

		

		
				ex

				Exclusivo

		

		
				 

				 

		

		
				fr

				Formativo de raiz

		

		
				frus

				Frustrativo

		

		
				frv

				Formativo de raiz verbalizador

		

		
				 

				 

		

		
				gen

				Marcador genitivo

		

		
				ger

				Prefixo geral

		

		
				 

				 

		

		
				hort

				Hortativo

		

		
				hp

				Hoje no tempo passado (Hodiernal)

		

		
				 

				 

		

		
				imp

				Imperativo estático

		

		
				impmov

				Imperativo de movimento

		

		
				 

				 

		

		
				 

				 

		

		
				me

				Modo de tempo não-passado

		

		
				mn

				Modo não-envolvido do tempo não-passado

		

		
				mnp

				Modo não-envolvido do tempo passado 'antes de hoje'

		

		
				mep

				Modo envolvido do tempo passado 'antes de hoje'

		

		
				mud

				Mudança

		

		
				 

				 

		

		
				ncol 

				Não-coletivo

		

		
				neg

				Negativo

		

		
				nomzr

				Nominalizador

		

		
				 

				 

		

		
				obj

				Objeto

		

		
				opn

				Objeto ou possuidor humano não-especificado

		

		
				 

				 

		

		
				pass

				Tempo passado em substantivos

		

		
				perd 

				Perda de qualquer objeto

		

		
				perf

				Tempo verbal do pretérito perfeito composto ou do mais-que-perfeito

		

		
				pl

				Plural

		

		
				pm 

				Propósito do movimento

		

		
				pop

				Possibilidade oposta

		

		
				posr

				Possessor

		

		
				poss

				Posse

		

		
				possp

				Posse passada

		

		
				pro

				Pronome

		

		
				prop

				Propósito

		

		
				 

				 

		

		
				recip

				Recíproco

		

		
				ref

				Reflexivo do sujeito ou objeto

		

		
				refpos

				Reflexividade de posse

		

		
				res

				Responsabilidade por um enunciado

		

		
				rev

				Reversativo

		

		
				 

				 

		

		
				suj 

				Sujeito

		

		
				sg

				Singular

		

		
				 

				 

		

		
				vbzr

				Verbalizador

		

	


	 

	 

	 

	 

	
	
1 Tempos verbais




	 

	Tabela 1- Grau de envolvimento do falante

	
		

				Tempo verbal

				Grau de envolvimento emocional do falante

		

		
				Passado hoje (hodiernal)

				Não depende da atitude do falante

		

		
				Passado recente

				Tempo passado envolvido

		

		
				Passado remoto

				Tempo passado não-envolvido

		

		
				Potencial

				Tempo não passado não-envolvido, também empregado em perguntas

		

		
				Não passado

				Tempo não passado envolvido

		

	


	 

	
	
1.1 Grau de envolvido/não-envolvido do tempo verbal




	Segundo Hawkins (2025, p. 111 -112), existe um tipo diferente de ‘envolvimento’ – ‘envolvido’ e ‘não-envolvido’ – em todos os tempos verbais; ele diz: 

	O passado hoje não depende da atitude do falante. Os demais tempos verbais do passado ou não-passado depende da atitude do falante, ou seja, o seu grau de envolvimento emocional no assunto de que se fala.  Essas duas categorias foram rotuladas de 'envolvido' e 'não-envolvido'

	
	
1.2 Passado hoje (hodiernal)




	O passado hoje é empregado para qualquer ação ocorrida no mesmo dia em que o narrador fala.

	Sufixos:

	Não-coletivo:  -Ø/-o/-u/-w

	Coletivo: -cow

	 

	
	
1.3 Passado recente (passado envolvido)




	O tempo verbal passado recente (ou passado envolvido) indica uma ação que ocorreu recentemente, mas não no mesmo dia em que o narrador fala. Esse tempo verbal também expressa grau de envolvimento, pois o falante está envolvido emocionalmente com o assunto. 

	 

	Sufixos:

	Não-coletivo:  -ye/-y/-e

	Coletivo: -ce

	 

	
	
1.4 Passado remoto (passado não-envolvido)




	O tempo verbal passado remoto (ou passado não-envolvido) indica uma ação que ocorreu em um tempo mais distante e apresenta um grau de envolvimento não-envolvido, ou seja, o falante tem menos envolvimento emocional com o assunto. 

	 

	Formativos de raiz verbal: -e/-ya/-wa/-a

	Sufixos:

	Não-coletivo:  -kn̂e

	Coletivo: -tken̂e

	 

	
	
1.5 Potencial (não-passado não-envolvido)




	Hawkins (2025, p. 115) descreve o modo ‘potencial’ da seguinte maneira:

	O tempo não-passado não-envolvido é utilizado em perguntas relacionadas ao tempo presente ou futuro, assim como em locuções contendo as partículas tî, mî ou na.  Também é comum em referências a lugares ou pessoas distantes.

	Formativos de raiz verbal: -e/-ya/-wa/-a

	Sufixos:

	Não-coletivo: -Ø

	Coletivo: -tu

	 

	
	
1.6 Não passado envolvido




	Hawkins (2025, p. 112) descreve o tempo ‘não passado’ – que pode expressar tanto o presente como o futuro – da seguinte maneira:

	Este tempo verbal é usado normalmente em enunciados de ação não-passada sobre a qual o falante nutre algum sentimento.  Emprega-se para a expressão de desejos, ira, propósito definido, ou qualquer emoção ou sentimento ligados ao passado, que ainda evocam envolvimento por parte do falante.

	Formativos de raiz verbal: -e/-ya/-wa/-a

	Sufixos:

	Não-coletivo: -sî

	Coletivo: -xe

	 

	 

	 

	
	
2 Morfologia do verbo Wai Wai




	 

	Classe 1 e Classe 2

	[PREFIXO PESSOAL]-[RAIZ VERBAL]-[SUFIXO TEMPO/NÚMERO]

	ou

	[PREFIXO PESSOL]-[ RAIZ VERBAL]-[FR]-[SUFIXO TEMPO/NÚMERO]

	 

	Classe 3

	[PREFIXO PESSOAL]-[RAIZ VERBAL]-[FRV]-[SUFIXO TEMPO/NÚMERO

	 

	Classe 4

	[PREFIXO PESSOAL]-[RAIZ+(SONS FINAIS)]-[SUFIXO TEMPO/NÚMERO]

	 

	Passado hoje

	 

	Tabela 2 - Morfologia do passado hoje

	
		

				PESSOA

				RAIZ VERBAL

				TEMPO/NÚMERO – Passado hoje

		

		
				 

				Transitivo

				Intransitivo

				 

				Classe 1

				Classe 2

				
Classe 3

FRV:

-ta e 

-tîm /-tm


				
Classe 4

Som final:

-nmo


		

		
				1

				w(î)-/Ø-

				k(î)-

				-Ø / -w

				
-Ø / -o /

-w

 


				-Ø

		

		
				2

				m(î)-

				 

		

		
				3

				n(î)-/Ø-

		

		
				1+3   (exclusiva)                         

				(amna+n(î)/Ø-)

		

		
				1s+2  (inclusiva)

				t(î)-/tît-

				-cow

		

	


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Passado recente (passado envolvido)

	 

	Tabela 3 - Morfologia do passado recente

	
		

				PESSOA

				RAIZ VERBAL

				TEMPO/NÚMERO – Passado recente

		

		
				 

				Transitivo

				Intransitivo

				 

				Classe 1

				Classe 2

				
Classe 3

FRV:

-ta e 

-tîm /-tm

+i (no singular)


				
Classe 4

Som final:

-nim

+ye (no singular)


		

		
				1

				w(î)-/Ø-

				k(î)-

				-i

				
-ye / -y /

 -e/ -i

 


				-Ø

		

		
				2

				m(î)-

				 

		

		
				3

				n(î)-/Ø-

		

		
				1+3   (exclusiva)                         

				(amna+n(î)/Ø-)

		

		
				1s+2  (inclusiva)

				t(î)-/tît-

				-ce

		

	


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Passado remoto (passado não envolvido), potencial, não passado

	 

	Tabela 4 - Morfologia do passaddo remoto, potencial e não passado

	
		

				PESSOA

				RAIZ VERBAL

				TEMPO/NÚMERO

		

		
				 

				Transitivo

				Intransitivo

				 

				
Classe 1

 

FR: -e


				
Classe 2

 

FR: -ya


				
Classe 3

FRV:

-wa/ 

-kwa


				
Classe 4

Som final:

-na


		

		
				1

				w(î)-/Ø-

				k(î)-

				
Passado remoto: -kn̂e

Potencial: -Ø

Presente futuro: -sî


		

		
				2

				m(î)-

				 

		

		
				3

				n(î)-/Ø-

		

		
				1+3   (exclusiva)                         

				(amna+n(î)/Ø-)

		

		
				1s+2  (inclusiva)

				t(î)-/tît-

				
Passado remoto: -ken̂e

Potencial: -tu

Presente futuro: -xe


		

	


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	
	
3 Marcação de sujeito no verbo




	A língua Wai Wai apresenta uma série de marcadores de sujeito. A tabela a seguir apresenta os marcadores de sujeito nas orações transitivas e o marcador utilizado em orações intransitivas.

	 

	Tabela 5 - Marcação de sujeito no verbo

	
		

				Marcação de Sujeito no Verbo (HAWKINS, 2025 p. 183)

		

		
				Pessoa

				Transitivo

				Intransitivo

		

		
				1

				w(î)-/Ø-

				k(î)-

		

		
				2

				m(î)-

				m(î)-

		

		
				3

				n(î)-/Ø-

				n(î)-/Ø-

		

		
				1s+2  (inclusiva)

				t(î)-/tît-

				t(î)-/tît-

		

		
				1+3   (exclusiva)                         

				(amna+n(î)/Ø-)

				(amna+n(î)/Ø-)

		

	


	 

	 

	
	
3.1 Alomorfia na marcação de sujeito




	Em Wai Wai, os prefixos que indicam o sujeito da oração apresentam diversos alomorfes. As seguintes subseções apresentam essas marcações agrupadas por tipo.

	 

	
	
3.1.1 Marcação tipo A




	A marcação tipo A refere-se à marcação de sujeito em verbos iniciados por vogais.

	

	/n/ é palatalizado quando seguido de /e/ e /i/.

	/t/ é palatalizado quando seguido de /i/.

	 

	Tabela 6 - Marcação de sujeito em verbos iniciados por vogais.

	
		

				
Pessoa

				a

				e

				i

				o

				u

				î

		

		
				1 sg

				Trans: wa-

				Trans: we-

				Trans: wi-

				Trans: wo-

				Trans: wu-

				 

		

		
				Intrs: ka-

				Intrs: ke-

				Intrs: ki-

				Intrs: ko-

				Intrs: ku-

				 

		

		
				2 sg

				ma-

				me-

				mi-

				mo-

				mu-

				 

		

		
				3 sg

				na-

				n̂e-

				n̂i-

				no-

				nu-

				 

		

		
				1 pl.ex.

				na-

				n̂e-

				n̂i-

				no-

				nu-

				 

		

		
				1 dl.in.

				ta-

				ce-

				ci-

				to-

				tu-

				 

		

		
				1 pl.in.

				ta-

				ce-

				ci-

				to-

				tu-

				 

		

		
				2 pl

				ma-

				me-

				mi-

				mo-

				mu-

				 

		

		
				3 pl

				na-

				n̂e-

				n̂i-

				no-

				nu-

				 

		

	


	 

	 

	 

	 

	
	
3.1.2 Marcação tipo B




	 

	Marcação de sujeito em verbos iniciados por consoantes seguidas das vogais /a/, /e/, /o/.

	 

	Tabela 7 - Marcação de sujeito em verbos iniciados com consoantes seguidas por vogais.

	
		

				 

				c

				h

				k

				m

				n

				p

				r

				s

				t

				w

				x

				y

		

		
				
1 sg

Trans/intrs


				
wî-

kî-


				 

				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


				
wî-

kî-


		

		
				2 sg

				mî-

				 

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

				mî-

		

		
				3 sg

				Ø-

				 

				Ø-

				Ø-

				nî-

				Ø-

				nî-

				Ø-

				nî-

				Ø-

				
nî-

 


		

		
				1 pl. ex.

				Ø-

				 

				Ø-

				Ø-

				
nî-

 


				Ø-

				nî-

				Ø-

				
Ø-

nî-


				Ø-

		

		
				1 dl. in.

				tî-

				 

				tît-

				tît-

				tî-

				tît-

				
tî-

 


				tî-

				tît-

				tî-

		

		
				1 pl. in.

				tî-

				 

				tît-

				tît-

				tî-

				tît-

				tî-

				tî-

				tî-

				tît-

				tî-

				tî-

		

		
				2 pl.

				mî-

		

		
				3 pl.

				Ø-

				 

				Ø-

				Ø-

				nî-

				Ø-

				nî-

				Ø-

				
Ø-

nî-


				Ø-

				nî-

				nî-

		

	


	 

	 

	
	
3.1.3 Marcação tipo C




	 

	Marcação de sujeito em verbos iniciados por uma ou duas consoantes seguidas da vogal /i/.

	/î/ > /i/ por harmonia vocálica; ti > ci por palatalização 

	Os marcadores em negrito indicam verbos não observados nos dados coletados.

	Tabela 8- Marcadores de sujeito de verbos iniciados por uma ou duas consoantes seguidas da vogal /i/

	
		

				 

				c

				h

				k

				m

				n

				p

				r

				s

				t

				w

				x

				y

		

		
				
1 sg.

Trans/intrs


				
wi-

ki-


				 

				
wi-

ki-


				
wi-

ki-


				
wi-

ki-


				
wi

ki-


				
wi-

ki-


				
wi-

ki-


				
wi-

ki-


				
wi-

ki-


				
wi-

ki-


				
wi-

ki-
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